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Si, carta jé,ca.té, tin; a,ca,jmo;

San Pablo ne,
TIMOTEO

Jmos Pa, si, a,chein; ne, Timoteo

17ni4, Pa,, ling, dsa, i,chen, quidn; Te,gui's, Jesu-
cristo, chengs, con'; né; 'nio; Diu, ba,, con', 1&; jag,
ca.cué; Diu, jniog, a,leschong, té.le; quian's, Cristo
Jesus.

2Jmos jnia, si, la, ne's, ne, jon; quiang; Timoteo,
Mios; jnid, jui,chang’, b, néi, dsis Dill, juijme,gu's,
bd,, jui,chang', ba, 'eis tel,, jui;jmos, Dil, Jmei,
jniog, quian's, Te,gui's, Jesucristo quian,.

‘A, lia’, dsi;tens, jang's dsa, jdg, dsaus té;le; quio's
Cristo

3 Dsau', dsi; co.tans, bd, 'ne, jé, chi,leng's, Diu,
lia'; 'ué,jmi,. Jaun, 1é; cués jnia, ti,'mag', jme,ti,
ta, nes, a,male,jé, azqu12d312]r]15 té.dsi; jui,lia’,
ca,jmo; dsa, can's, quidng; ma,lig'..

4 Cale;jé; jmig, ba, dsau'’, dsi; lia', con’; ca,'o’s
lezlaunz, ]aunz ]m€1 II103 11]}ng12 tang3 ne, 1a1]aun2
jMmos, '10',.

5 Dsau'z bé4 dSi3, ia1 'éng'z té3dSén'2. Chil'iO'4 LOlda
quian's, chog', Eunice, jan; ba, le,nés ca,ré;'éin,
lez'uig54. Jaunz té3dSén|2 linz jniéz jén3 bé4 1e2jaun2
'én', 'ne,.

6Jaun,1é;jud'sjnid,, cué's, bi, ca,lesjé; a,ma,cué,
Diu, té,'au’,, a,lé;s lia', 1é; si, té,'au’, a,ca.yig', lia',
con'; jme;ca,co; jnia, gu; ne, quiang',.
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7 Ia, onsjua's, jme,dsi; i,g6's ma,cuin, Diu,
jniog,. Jme,dsi, 'éi, ba, ma,cuiin; i,jmos; a,nios tia,
dsis jniog,, i,jmos; a;jme;nid, jniog, rin's,, i,jmos;
a;jme,'uan, dsis guios..

8 Tsa; 1é;jmo, gueng's, ]al]ang s« jag, dsaus
0,quid’s Te,gui's, qulanz, on, gué', ]mo2 gueng's,
0,qui0; jnid, ia, 'engss Né's 'ma; 0,quio’ i 'éi,. TE,le,
guens, ba, jan; jé, jmiuigs a,jas 0,quio', jag; dses,
con', 15 bi, a,cués Diu,

9 1,ca,lio, jniog, ton', ca,té; ia;jaun, leschong,
jniog, jnids. Onsjua’s, ia; cha, 'e, dse; ma,jmo,
jniog,, ia, le,né, ca,lé; dsis 'jiogs cajmos 'ua; dsis
ca.ré;'nio; jniog, té,le; 'uigs, 0,quio'y Cristo Jesus.
Ia, le,jaun, jmelmaz'nio3 ba, Diu, jniog, ca.le,jnids
lla 2 COII 2 t8a3 mlzgu}g:’, mazlm03

10 Ditl, maca;jmesjnia,; 1€i, ja,con, dsa,
mi,gliigs, a,nios, jme,ca,chein; Jesucristo i,lio,
quidn, jniog, co.dsias ca,'éin, bi, a,'ios 'mus;
ton', ca;jmesjnia,; té,le; quian's, jag, dse,, 'a, lia’,
leschan, dsa, co,tans,.

11 'Uigs, jaun, ca,ré;'in, jnia,, ia;jaun, qui.,'é;
jag, dses la,, a,léng, jan, té; i,chen, quidins.”

12 'Uigs, jaun, bd, a,nagss cale;jé; nes, uigs la,.
La, tsa; 0,guli'; jéins jnia,, ia; guions, ba, 'ein, té,le;
quio's ma,ca,'ag; caun, dsi;, 'éng, ba, a,'ios 'éi,
bi, a;jmos ', a,lesteis, jnia, ta, a,ma.ca.dsia; gus,t
ca.lia’; ca,té, jmig, jaun.,.

13 Caun, jmo, ba, jui,lia', ma,ca,jme;ting,; 'ne,.
Jui;,chang', bd, 'éng',, jme;nid, ring', le,quid's
Cristo Jesus.

1:11 Alins, chogs, si, jud', jans: “ajme;tin,, dsi;nau,.” 1 1:12
0, “a,jmo; 'I; a,ma.ca,dsia, jnia, gu, 'éi,.”
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14 Quian's, bi, quio's Jme,dsi, quidns Dil, ijiogs
té,dsis jniog,, jmo, '1; a,ma,dsias; Did, gog'..

15 Ma,ni'ss bds, ca.lesjin, ba, dsa, chan, 'ué,
Asia ma,ca,téi, ba, jnia,, i.lins, 'éi, Figelo quian's,
Hermagenes né,.

16 Jui,dsias, bds Te;gui'ss 1éi, dsis ca,lesjin, dsa,
dsi.néi, quid's Onesiforo, ia, libng, raun, ba,
ma,guain,; 0sjags: Cajmo; Ca.ré,guig' ]me2d312
qll103 On3]ua 54 az_]aunz gul 54 ]a3]ag54 lal 8_2 eng54
né's 'ma;.

17'Té,le; ca,0;niog', ba, jnid, jme,guain; Roma.
Ca,lia'; ca,dsau', ba, ca;jmos.

18 Jui,dsias, ba, Te,gui'ss néi, dsis ja,coin,
jé.ma,té, jmig, jaun,. Dsd, ba, 'au’; 'ne,, ca;jme;'os,
'fios lin, jniog, lia', con', jme;tio's, juig, Efeso.

2

Jan, 'liog, dsen; quians Jesucristo

1La, 'ne; né; jon; quidng,, quen'’; bi, nau, tia, ia,
a,'ua, dsis Did, cazjmo3 té,le; quian'54 Cristo ]esﬁs

2 Ca,lesjé; a;ma,nei'’; masjua's jnid, tésjin, juins
dsa, i,ca,té, ne,, jag, ]aun2 dsia, gu, dsa, i,ré,ti's,
1,qUi's, JINiZ, ]me3tm5 1,814n'; tngs.

3 'Niag', gué', né;, tiang'; jmo, nag'ss uigs 0,quio's
]esucrlsto jmo, bd, juilia’; ja;jmos jan, 'lidg, tid's
dsis jui,lia’; jme, 'eins, ne, 'nei,.

4 'T,jan, 'lidg, ijme,ti; dse; ta, a,chéin's jua's,
1é, le,qui,tidin, tsi;neis jag, a.ca,tin, dsa, 1é,dsa,,
ia;jaun, ba, 1, jmesti; con', 'njio, dsis juigs..
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> Jan; ba, lejjaun, juilia'; dsa, i,cos, tsds a;jaun,
jua'ss a.li', 'e, 1i', né,jua’, tsd, ca,quin’s bi, cos; con’,
dsistens, qui's 'éi's.

6 ]an3 bd, le;jaun, jui;lia’; dsa. i 12]mo5 ta, ja;nau,,
caztun2 ba, gues le,' uig54 con', ca,tiin, jé;ma,rau,.

7'Nio'; 'au'; a,jud's jnia, la,. Te,gui's, bd, jmo;
lesnig', caslesjé,.

8 Dsau', 'au’, jmo,, tsds jui;dsi,'én, 'au’, Te,gui's,
Jesucristo icasjen’s, tdngs jin, 'lag, ijme;lin,
tsi;jon, David; a,la, ba, jag, dse; a,lidn, dsa,, a,'é;
jnid..

9'Uigs, jag: dses la, bd,, jmos jnid, tid's dsis nags.
uigs. Ré,'neg's, quian's, i, cadena co,jmog', dsa.
jui,lia’; ja;jma’', dsa, jan, dsa, i,ré,can's dso, jué',.
La,jag, dse; quio's Diu, né;, tsd; ré,'ne's, quian's, ni,
cadena.

10 Jaun, ba, 1&;, o0,quid', dsa, i.ma.quién', Did,
jmo,; tid's dsis ca.lesjés;, ia;jaun, bd, tin', 'éi, jan,
lesquio’s Cristo Jesus jal1é, co,tdgs co.'né's co tans,.

11Té,dson', ba, dsaus a.la.:

Né,jua', ca.dsau; jniog, quian's, Jesucristo,

jan; ba, le;jaun, le;chong, jniog, quiain's,.
12 Né,jua’, ca,ndu, jniog, tid,,*

jans; ba, le;jaun, jme,gon, jniog, quiain's,.
Né,jua’, tsds tidns jniog, a,cuiins,

jans; ba, lejaun, tsd; 'ag; jniog, jans.
13Né,jua’; tsds ca,ré;teis, jniog,,

la, lesti's, bd, 'piogs,
ia; caun, jag, ma,jua'; Diu,

tsd, a;jaun; 1é; jua's, tsas jmestis.

* 212 03, “Né,;jua’; nag, jniog, uigs.”
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Juilia’, dsa, i;jme,ti; dse; ta, ne, Diul,

14 A, la, chei's, dsa, i,jme,ting',: ds&, dsis jui,jmo,
0,quid's Te,gui's, a,tsd, tsiin, quiain's, dsa,, jag:
a,tsas ta, tiy, ia; né;jua’; tsins dsa, né,, tsd, 'e, a,dses;
jmo,s, jnia'ss con’, jmo23 a,gon; a,'én,dsa,inagsba..

15 Jmo, dsens, 'au', azjmeljmag s ne, Dity a,léi,
ma,ca,tiang'; tau, azmazlzr)ig 2 azhng5 ]an2 dsa.
12]m05 tal, 12t8a3 ez ]ua 54 Chaz azlell’l 2 OngI 3,
izjmeztags réz ]égl t1’5.

16 Ts4, 1é;cuins jmig, jua's, a,dsid'; jag, quid's
mi,gilig, a,tsd, ta; ti,. Ia; dsa, i,c0,jmos lesjaun,
caun, qui.dsisléin, ne, juis j&, cosa 'lig's..

17 Cosa  a;mestag,;  quidsi;jon,  lia',
jéiqui,dsi,jon; caun, dso, a;jmos a,dsa, ni;ni, dsa,.
Le,nés ba, ca,lé; quian's, Himeneo quian's, Fileto
né,.

18 Mazi3léinz tézle3 Caus ja1t8é3 t],.5 jégl,
a.quijme,tiin,; dsa, a,jud', ma,ca,té, ba, jmig,
ajen's, 'lag,, jmo,; a,qui,nios i.lins, 'a, lia', 'éin,.

19 La, Diu, ma.chi'; caun, cho's, "uigs, a.chi's tid,
co;tans.. Ajjaun, jang's 1éi, a;jud',: “Lcuins ba,
Te,gui's, i,lins dsa, quidins”;7 jaun, né;: “Ca.lesjin,
i,quians lia'’, chen, Cristo: ca,tiin, jmos; caus
ca.lesjé;ja,;jmos dsa, cosa 'lig's..”

20 Jui,lia', caun, dsi;néi, pa,, onsjua's, jma's
ca;nes, cosa jla', a,lés quian's, cu.,nidg, quian's,
custiog, tio'ss, ia; jan; bd, tio's, cosa a.lés quian's,
ni;'ma,, a,lés quian's, ti;gua's, jans. A.lins, a,lés '1;
a;jmo', dsa, ta, jma's; lia'; ne, a,jla'y; a.lins, gué',

T 2:19 Ntuimeros 16:5. ¥ 2:19 o,, “Ca,lesjin, i,mis ne, Te;gui'ss.”
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qui,jmo', dsa, ta, lia', 'eis nes, cosa.$§

21 Né,jua’, ca,jnid's ne, ca.lesjé; nes, juis 'lig's,,
a;jma',jma's ca;nes, cosa dse,, jaun, gué, léng', lia',
15 caun, ni,uings jla'; a,lé; '1;, jaun, gué, téng's ta,
caun; Juig'; 'ne, jma', ca,nes, ta, dse; quio's.

22 Cuin's, 'ne, ca,le;jé; nes, cosa 'lig's, asja, dsis
dsa, jmos té;lia', mei',. Quian, caun, juis co,dsaus
a,'éng',, a,’nidg's ring,, a,'eis tei, 'au’, quian's
caJlesjin, dsa, i.maslejé; té,dsis, ijme,juin’,
Te,gui's..

23Tsd, 1€,ton'; juis 'e, jag: tsds; ta, tl a,tsijins dsa,
i,ts4; ma,'ens, dsis. Ia; ma,1i'ss, ajnia'ss dsiogs mi's,
ba, a;jaun..

24 Jan, dsa, i;jme,ti; ta; ne, Te,gui's, tsd, ca,tiin,
tsi;neis; jé, mi'sy, té,le; 'Mid's jmes;dsein; ba, quian's,
calesjin,.  'Nid's 1éin, jan, dsa, iLqui'ss jmig,
jmestiin,s; dsa,, juin', dsis,

25 jmo; 'ua, dsis jé;chein’s juis ré, juilia’, dsa,
i;nau, quens, con', tsa; 10s né;jua’, ca,cué; Diu,
jmig, a,lestsin, dsis dsa, 'éi,, ia;jaun, le,né, le,cui's
jég1 tis;

26 ja,jaun, lidin, 'uiin, tsi,cag's quio's i,sé;dsen,
i,ca,jos ia;jaun, jmos a,'gio, dsis 'éi,.

3

‘A, lia', niogs lén, dsa, jmig, jé,ca,to',
~1'Nid's lesni'ss 'ne; jan,, jé.masja.quidns jmig,
jéica,to's, 'mios lins lesgau,, quians ta, 1é,.

§ 2:20 'Nio'; ja;tons Romanos 9:21.
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2 Jmig, jé,ca,td'; leschan, dsa, ijpia'ss mioi,
guioins, bd, quian's, cd,; leschan, dsa, ijnia's,
jmesjlan'; jmos roin, guioins,; leschan, dsa,
i,1é,té,'0', té,'oin’, riin's,; leschan, dsa, itsas
masjmesgans; Dily, i,tsd, magme3ga1r13 chogs.-jmei,
né,;. Leschan, dsa, i,tsé; 'e, ti,' mag4 cha, ja,coin,,
on; gué', masjme;go's jud's quid's Ditl.

3 Le3chan2 dsa, 12tsa3 'mios rin's,, i,tsds mas'e,
néi, dsis dsa, mi,gliig; rin'ss; leschan, dsa, i,tsd,
masjmesti; 'e, jag; li'sy quian's, riin's,; leschan,
dsaz tezjégl 121e1qu13'n}3 I’ln'54; 193Chan2 dsaz 12tSé3
is, tsd, tiin, 'a, lia', jmes'udn, dsis; leschan, dsa,
i,1én, jui,lia’, ja', tsau, dsis; leschan, dsa, iJle;'io's,
ca.lesjé; cosa dses.

4 Leschan, dsa, iquisjin’, rin'ss; leschan, dsa,
i,tsd, 'ens, dsis jmos té,le; dséi, né;'e, caun, cosa
jmos juiles, ba, ‘e, ca.lé;; 'nios cain's, 'nios Nis jmos;
leschan, dsa, i,'no', jma's juis ja;leschain, 0,'nid;
02)pias dsis b, 'nid's jme; 'niai', Dil..

5 Leschan, dsa, i,jmos a,ni, 18, cuiin,; Did,, la,
le;léi, ba, 'a, lia', té,i;niois, leschain,, tsa; 'e, bi,
quio's Diu, cha; ja,coin,.

Co.dsias jniag's caus, tsas; lé,'ds quian's, dsa,
i,le,'éi,.

676, quid's dsa, le,'éi,, chan, i,lins, i.qui.dsi,ton's,
tsi;nés, quizjme,gain,; 'i0s, 'uans, iqui,ré,can',
dséu, 'nios lins, i,ma,lé, dsi; jmo; ca.le;jé; gud, cosa
1ig'sa.

7 Co,tans, ba, jmo,s lia', jmos dsa, i.xis 18; 'nio,
lestin, jags, la, tsds a;jaun, qui's, jmig, lescui's jag, tis
dSénlz.

8 Juilia', ca,jmos on; dsa, 'lin's, i;jme,chen,
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Janes quian's, Jambres ca.ré;niais, Moisés, jan; ba,
le;jaun, 'io's, dsa, 'éi, jag, dsaus dson',. Dsa, i,le,'éi,
né, co.dsias ma.ni', té,le; jens ba, dsis, 'uigs, jaun,
tsd; ma,'e, tid's a,lesni', dse; dsis juilia’; ja.ni', dsis
dsa, i,'én,.

9La, tsds; jua'ss ja,uing, dsi;1éin,, ia, ca,lesjin; ba,
dsa, lescuigs a,liins dsa, co,, juilia’, ca,isni, lesons,
I;Cajme;'niass Moisés.

Jdg, jé,ca,té', a,cacué; gué, Pa, castsi's Timoteo

10 La, 'me, né; ma,ca,ré;ting's bd, dse; jé, lia,
18; jud's a,cajme,tags jnid; ma,ni's, ‘a, lia’, lings,
chang, mazgu103, mazcumg2 ba4 e, ta, ma,guios
jnia, ]m023, '‘éng', bd, jan; 'a, lia', 'én, jnia,
]mezlulng 1 ba4 au 2 ]ulllla 2 mazcazlmelluln 2 ]nlaz
dsis; jme,’ n10g3 bé, ring', juiJia’,; ma,jmos, jnia,;
tiang'; ba, jan, ]uhha , Ca,tio; jnid,.

11 Mazqulzma2 ein, dsa,, ma.qui,ma.ljags, Uigs,
juilia’, ca213r)1g2 juig. ciudad Antioquia, juig, Iconio
quian’s; juig; Listra né;. Qui,ca.cos'ein; dsa,, la, ne,
ca.lesjé; a,nés, ca,lio, ba, Te,;gui's..

12 Jaun, a,dsén', bd, jaun,, ca.lesjin; i'nio,
leschan, 185 'i; quians Cristo Jesus, tions, le;jaun,
dsisnii, uigs co,'eins dsa,.

13 La, dsa, 'lin's, né; quiain's, ca.lesjin, dsa,
i,quizjme,gaus, tsd; ma,'e, dse; jua's, leschain,,
ia; caun, le;'liin's, ba,, quijmesgau,;, qui,ré,gain,
guioins, né;.

14 La; 'ne, né;, nau, tia, azmazcazré3ting'3, caun,
bé4 ‘ei5 'aulz ]égl azmazcazré3'éng'2. 'Niaglz bé4 I]i'54
'ein, ca,jmestags.
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15 1ia', con'; bing's, b, ma.ne's cuing'’, Si; jnios
qui6's Dil,. Si; nésba, 82]10g3 quidng',, a,ting', té,le,
quian's, Cristo Jesus ia, 'éng',.

16 Ca,le;jé; ba, Si, quid's Diu, ca.lé; té,le; quian's,
Jme.dsi, quidins, a,tis ta, jmestags a,dses, té,ji,,
chein', dsa, caun, juis ré,, jmestags 'a, lia', i,nio,
dsa; juis co,dsaus,

17 ja,jaun, 1lén, dsa, quidns Diu, jan, dsa,
ma,ron,, ré, ré,qui,ré,'an, dsis, ré,nias calesjé;
a,nio's quid's jaun, jmo; ca.le;jé; nes, a,dses.

4

1]ag5 ba4 Diu, quian's, Telgul 54 ]esucrlsto né;i,lé;
]ag1 ]I]lO 2 ]a3g01n2, lzqu13d3}5 el 3 Ney qu10 12Chan2
lia'; i,ma.dsan; nés. Jaun,1é; chi,quians, jnia, jmig,
ne;:

2 'E3 ]égl d8e3. Mazrézjéngll 'IliO'z ]11}5 'az H.a'z
jme;ting', dsa, jme,cuins jmig, 0; tsd, Cuins jmig, 'e,.
Jmé'; jme,'uang'ss dsis dsa,, tézjén3 dsa,, tioin', jag,
dses, 0,lig', jmig, ]ua 54 32JMO'; a,t84; jme;juin’, 'au’,
quiain's, j&,jme,tiin".

31a, jds jmig, a,tsd; masjmos; dsa, tid's dsis quian's,
jud's dses. Té,les lia', con', 1&; dsis guioins, quisnai',
juins lins tés i,jmestags jma's a,'ins dsis guioins, nags
ba..

{ Caus bd, jéin's tdng; jui,lia’; ja;jme,tags dsa, jag:
tls dson',. Cang. jaun, né;, toin'; juis dsi;1éin, nag,
ca.lia'’; 'eis ne, jag, cuento ga, a,'én, dsa..

5 La, 'ne; nés, 'ens, 'au’; jmo,, tiang's jmo, nag's.
uigs. Caun, qui,'é; ba, jag, dse; a,lion, dsa,. Jme;ti,
dse; ta, quiang',.
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6 Jnid, né,, ca,té, jmig, j&,0,'ing; mi,giiig; la,, ia,
né3 gUé4 jI]ag'3 dsaz jui1lia'2 jaljl]i'z dsaz jélz izjén|2
dsa, ne, Diu,.

7 Ma,ca,quin's jnid, bi,, ma,jmos; a.dse; juilia’,
ja;jmosjan, 'liog, ne, 'nei,; ma,ca.1i; jnia, lia’, con'’,
1€5 juis quid's Te,gui'sy, ca,dsidg; jnia, té, jé,ca,to',
juis; ma,ca,jma's; tia, az'éng2

8 Ne3 gué, né; ma.lés co,jhias, ja.leschangs dses,
c0,'ni¢', caun, corona a,Cué; Telgul 54 JINigs jaun,.
Ia, Telgul 54 '€i, ba, 12qu13d315 €i's Co,I'é, jmig, jaun,,
On;jud’ss a,Cués jma's jan, ]ma2 corona; a,Cué's
ca,lesjin, ilejjniogs 'mio, dsis calia’, ca,té, jmig,
jaun, a,guain', tangs.

Cué'’s jdg, riin'’s, con', ca,tiin, guioins,

9Jmo, dsens, 'au'; a,i;jag's jnid, yi's, ta, la,.

10Ta, i,chen, Demas ma,téi, ba, 'uigs, ia; 'mios lin,
gué, 'in; dsi; cosa a,cha, mi,giiig; la,, jaun, ma,nos
juis juig, TesalOnica. I,chen, Crescente gué', né,,
ma.1)0s juis 'ué; Galacia; Tito gué', né; ma.10s juis
Dalmacia.

11 Jpia's, lia'; jan, Lucas bd, i 12qu1an 54 SUE, ]ma2
]alla3 'Nia', Marcos ia;jaun; jain's, je's, quiain's,,
lal te1n5 tal ]me3t13

12 Tiquico gué', né, ca,tsiin, juis juig, Efeso.

13J€é,ma,té, ré ne's,, quian, co,nio, tsi,'mi', dsiog,
quios a,ca.dsias juig, Troas ja,quid', Carpo. Jans,
bd, le;jaun, quian, si, ré,bins quid,;. La; gios gué,
dsens, 'nid's ni;lo, ja'; a,1é; tsi;mi,si,.

14 Alejandro ilins té.ni; 'mios lins tsds 'e, dse,
ma,jmog',. Te,gui's, ba, qui; quid's lia', con', 1€,
a,ma.jmos.
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15T, jmo, 'ne, ]an3 ia,jaun, tsa; joss, ia: 'Yios lins
ma.,nau, que1n5 d- 10 54 ]ag1 dSEg qulanz

16 Le,'uigs, con', jme;ca,chei's; dsa, ne, dsi,tans,
jé.ca,cauns dsa, le,'uigs, jdg, dsaus quios, 'i;jan,
tsé, 'ein, cajmesquiong's,, ca,téi, calesjin,. Tsd,
juiquion, ba, Diu, '1; quid's ia, ca;jmog'; le,jaun,.

17 La, 'piogs ba, Te,gui's, ca;jme;quiong's,
ca,Cué; bi, ia;jaun, té.le; quian's, jnid, ca,résti,
ca;jme,ting,; dsi;nau,, ca.lia'; ré,'nias jag, dse.
Jaun, le,né; ba, ca,lio, Te,gui's, jnid, mi,'o, dsi,'ia',.

18 La, Te,gui'ss ba, caun, 1i6, gué, ia;jaun, tsd,
dsisnig, calesjé; cosa lig'ss, jaun, jnid, ilés 'i,
qu1aln5, tez guel 54 12]u1g3]a1g01n2 Ju}llmeZ]uag ba4
dsa, co,tans,! jA,méi,!

Ag's jdg, jé,ca,td', cuag,s Ditl, né;

19 Dsjan', jnid, jag, cuings Diu, Priscila® quian's,
Aquila né,, quian's, ca,lesjin, dsa, dsi,néi, quio's
Onesiforo nés.

0 Juig, Corinto ba, ca,nia; Erasto. IL.chen,
Trofimo gué', ca,té,'nid, dso's; jme;0s'ings juig,
Mileto. ,

21 Quen', bi, ne'ss pi'ss ta; Né's a,tés, jein, guig,.
Eubulo quiain's, Pudente, Lino quiain's, Claudia
né; quiain's, ca,lesjin, rin's, jniog, dsidin', jag: ne's,
a,Cuiin,; Did, 'ne,.

Jui;'ens, bé4 Telgui'54 ]esucristo jalcon2
jme.dsi, quiang',; jui,jme,gu's, ba, Diu, nia',.

Conés.

* 419 griego: Prisca.
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